
 
 

  
  

NNoolleeggggiioo  aappppaarreecccchhiiaattuurree  eelleettttrriicchhee  //   
RReennttaa ll   ooff   ee lleecctt rr ii cc  eeqquu iippmm eenntt   

  
Ragione sociale Espositore / Company Name  ____________________________________________________________ 
Indirizzo completo / Complete Address  ________________________________________________________________ 
Nazione / Country __________________ Tel./Phone ____________ Fax __________ E-mail _____________________  
Partita IVA / VAT identification no. ____________________________ Pad./Hall _____________ Stand ___________ 
Incaricato dei contatti / Person in charge of contacts Mr. ________________________  
Tel. cellulare / Personal number  _______________ 

(Compilare tutti i campi in stampatello leggibile/Please fill in the spaces in capital letters) 
 

La ditta sottoscritta chiede di noleggiare, alle tariffe sottoindicate, le seguenti apparecchiature:    
The undersigned Company requests to rental of the following equipment at the rates indicated below: 
 
 Descrizione     Prezzo unitario    Quantità  Totale 
 
 Differenziale 2x25A-0,03A (obbligatorio per ogni imp. monofase noleggiato) 
     2x25 A-0,03 differential (compulsory for each rented single phase installation)  
 € 85,00 x ______ = _______________ 
 Differenziale 4x25/32A-0,03A (obbligatorio per ogni imp. trifase noleggiato) 
    4x25 / 32 A-0,03 differential (compulsory for each rented three-phase installation)  
 € 95,70 x ______ = _______________ 
 Proiettore spot 100-150 W  (*) 
    Spot Projector 100-150 W (*) € 20,90 x ______ = _______________ 
 Riflettore Quarz-line 200 W con braccio 50 cm. (*) 
    Quarz Line Reflector 200 W with 50 cm. arm (*) € 31,30 x ______ = _______________ 
 Riflettore Quarz-line da 300 a 500 W (*) 
    Quarz Line Reflector from 300 to 500 W (*)  € 31,30 x ______ = _______________  
 Riflettore Quarz-line 1000 W (*) 
    Quarz Line Reflector 1000 W (*)  € 58,10 x ______ = _______________  
 Installazione di prese da 10-16 A (*) 
    Installation of 10-16 A  sockets (*)  € 20,90 x ______ = _______________  
 Presa a ciabatta universale 220 V (*) 
    Universal multi-socket extension lead 220V (*) € 22,80 x ______ = _______________  
 Presa CEE 380 V – 16/32 A (*) 
    CEE socket 380 V – 16/32 A (*)  € 29,30 x ______ = _______________  
 Piantana a stelo h. 2,5 – 3,00 m per sostegno di corpi luminosi (*) 
    Stem pedestal 2,5 – 3,0 m. h. supporting lighting installations (*)  
 € 29,50 x ______ = _______________  
 Allacciamento corpi illuminanti espositori  (*) 
    Exhibitors’ lamps connection (*)   € 20,90 x ______ = _______________ 
 Proiettore dicroica 12V-50W (*) 
    Dichroic spotlight 12V-50W (*)  € 41,00 x ______ = _______________  
 Mini riflettore quarz-line 150 W (*) 
    Quarz-line mini spotlight (*)  € 24,50 x ______ = _______________  
 Riflettore con lampada ai vapori alogenuri 200-400 W (*) 
    Spotlight with halide vapours lamp  (*)  € 80,30 x ______ = _______________  
 Proiettore Baby Par 30 100 W (*) 

O 
MODULO 



    Baby Par30  spotlight 100W (*)  € 42,00 x ______ = _______________  
 Proiettore quarzo tipo PAR 1000/1500 W (*) 
    Quarz spotlight mod. PAR 1000/1500W (*)  € 100,80 x ______ = _______________ 
 Lampada a stelo a bilanciere con alogena 300 W (*) 
    Equalizer Standard lamp with halogen 300W (*) € 40,50 x ______ = _______________ 
 
 
 Lampada a scarica 150 W “Lanzini” (luce fredda) (*) 
    Discharge lamp 150W “Lanzini” (cold light) (*) € 80,50 x ______ = _______________  
 Interruttore magnetotermico differenziale 4x63 A  
    Magnetothermic differential Switch 4 x 63 A  € 175,00 x ______ = _______________  
 Interruttore magnetotermico differenziale 4x80 A  
     Magnetothermic differential Switch 4 x 80 A € 401,20 x ______ = _______________  
 Piantane di struttura americana TX22 sostegno fari  
    Lattice structure (truss beam) upright TX22  
    spotlight support   € 65,60 x ______ = _______________  
 Struttura americana triangolare TX22   
    TX22 triangular lattice structures (truss beam)  € 35,00 x ______ = _______________  
 Struttura americana quadrata QX30  
    QX30 square lattice structures (truss beam)   € 26,10 x ______ = _______________  
 Presa CEE 380 V 63A  
    CEE socket 380 V 63 A   € 60,40 x ______ = _______________  
 Presa CEE 380 V 125A  
    CEE socket 380 V 125 A   € 79,30 x ______ = _______________  
  
( * ) Prezzi non comprensivi di protezione differenziale dell’impianto  
       Prices not inclusive of differential circuit breaker 
 
Il noleggio di apparecchiature elettriche deve necessariamente essere accompagnato dalla richiesta di differenziale per l’impianto 
/ If the rental of the electric equipment is needed, the differential unit must be necessarity requested 
  
 IMPORTO / AMOUNT € _______________   
 IVA / VAT  20% € _______________  
 TOTALE / TOTAL € _______________   
 
I prezzi si intendono per materiale posto in opera e per la durata del Salone. 
The prices are inclusive of installation and cover the entire Exhibition period. 
La consegna del materiale e/o l’erogazione dei servizi è subordinata al loro preventivo pagamento. 
Delivery of good and/or supply of services are subject to payment in advance 
 
L’importo di € ______________________ viene trasmesso a mezzo: 
The sum of € _______________________ is paid by: 
 
 Assegno n. / Cheque no. _______________________della Banca / drawn on Bank _______________________ 
        intestato a / made payable to: BF SERVIZI Srl. 
 
 Bonifico accreditato a / Transferred to   BF SERVIZI Srl – c/o Unicredit Corporate Banking S.p.A. Bologna Centro – Codice 

IBAN IT 02 Q 03226 02400 000002900785 – Bic Swift Code: UNCRIT2VBOW (si allega copia della contabile / attach copy of 
bank transfer) 

 
Per ricevere la fattura esclusivamente in formato PDF tramite posta elettronica, indicare di seguito il riferimento e l’indirizzo e-
mail a cui BFServizi potrà inoltrare la documentazione.  La mancata compilazione dei campi sottostanti comporterà la spedizione 
del documento cartaceo tramite posta tradizionale ed un addebito di € 2,00 al cliente. 
Referente sig. _____________________________________ 
Indirizzo e-mail ___________________________________ 
To receive invoices exclusively in .pdf format via e-mail, please specify below the contact and e-mail address to which BFServizi 
may transmit such documentation. 
If you do not fill in the fields below, we will mail a hard copy of invoices via regular mail and charge you € 2,00 for each mailing. 
Contact Mr. _____________________________________ 
E-mail address ___________________________________ 



 
Su richiesta dell’Espositore, BF SERVIZI potrà formulare preventivi per impianti elettrici particolari e personalizzati (strutture 
portanti tipo “americane” e materiali non in catalogo). 
The Exhibitor may request to BF SERVIZI estimates for special electric installations (“american” support structure and materials 
out of catalogue). 
Per una corretta esecuzione dell’impianto elettrico richiesto, si invita l’Espositore ad allegare una piantina dello stand con 
indicate le posizioni dei corpi illuminanti e/o prese da installare.   
 
For a correct installation of the electric system, the Exhibitor is requested to attach a plan of the stand with the positions of the 
lighting installations and/or sockets.   
In caso di intervento per verifica ed eventuale riparazione, verrà applicato un diritto di intervento di € 32,60. 
Exhibitor will have to pay € 32,60 in case of intervention for checking and/or repairing.  
Eventuali prestazioni di manodopera verranno addebitate a  €/h 34,40. 
The rate for further labour is €/h 34,40. 
L’Espositore è responsabile della buona conservazione del materiale noleggiatogli. 
The Exhibitor shall be responsible for the good keeping of the rented material 
 
 
         Timbro e firma del legale rappresentante 
       Company Stamp & Authorized Signature 
Data/Date _________________                ____________________________________ 
 
 
 
 
 
Da inviare almeno 45 giorni prima della data di inizio della manifestazione a:  
To be sent at least 45 days before the beginning of the exhibition to: 
BF SERVIZI s.r.l. – via A. Maserati, 18  – 40128 Bologna (Bo) – Partita IVA  e C.F. / VAT Reg. No. 03821790379  - Fax  +39 051 
637.40.20 – Tel. / Phone  +39 051 282.811 – e-mail: vendite@bfservizi.it  
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